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Zmluva o poskytovaní služieb da�ového poradenstva  

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona �. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov (�alej 
len „Obchodný zákonník“), a v súlade so zákonom �. 78/1992 Zb. o da�ových poradcoch a Slovenskej komore da�ových 
poradcov, v znení neskorších predpisov (�alej len „Zákon o da�ových poradcoch“), medzi nasledovnými zmluvnými stranami 
(�alej len „Zmluva“): 

1. ZMLUVNÉ STRANY 

1.1. Poradca: 

Obchodné meno:   D A N T A S , k.s. 
Sídlo:    M. M. Hodžu 3 

   974 01 Banská Bystrica 
   Slovenská republika 

Poštová adresa:   GAMO CENTRUM 
    Kyjevské námestie 6 

    974 04 Banská Bystrica 
    Slovenská republika 
I�O:     36 025 861 
DI�:    2021359714 
I� DPH:    SK 2021359714 
IBAN:    XXXXXX  
Ozna�enie a �íslo zápisu:  Obchodný register vedený Okresným súdom Banská 

Bystrica, Oddiel: Sr, Vložka �íslo: 223/S 
Štatutárny orgán:  Mag. Martin Ki�o, konate�
e-mail:    martin.kino@bdrbb.sk 
telefón:   XXXXXX 

(�alej len „Poradca“)

a 

1.2. Klient: 

 Obchodné meno:    Rozhlas a televízia Slovenska
 Sídlo:    Mlynská dolina, 845 45 

   Bratislava, 
   Slovenská republika 

 I�O:    47 232 480 
 DI�:    2023169973 
 I� DPH:    SK 2023169973 
 IBAN:    XXXXXX 
 Ozna�enie a �íslo zápisu: Obchodný register vedený Mestským súdom Bratislava III, 

Oddiel: Po, Vložka �íslo: 1922/B 
 Štatutárny orgán:   Mgr. �uboš Machaj, generálny riadite�
 Kontaktná osoba e-mail:  jaroslava.smatralova@rtvs.sk  

telefón:   +421 2 6061 1139 

 (�alej len „Klient“) 

 (Poradca a Klient spolo�ne ako „Zmluvné strany“ a osobitne každý ako „Zmluvná strana“). 

2. PREDMET ZMLUVY 

2.1. Na základe tejto Zmluvy a v súlade s jej podmienkami sa Poradca zaväzuje poskytova�
a zabezpe�ova� Klientovi služby da�ového a ekonomického poradenstva bližšie špecifikované 
v �lánku 3 tejto Zmluvy a Klient sa zaväzuje poskytova� Poradcovi všetku sú�innos� potrebnú pre 
plnenie predmetu tejto Zmluvy a za služby zaplati� Poradcovi dohodnutú odmenu v zmysle �lánku 
4 tejto Zmluvy.

2.2. Táto zmluva je uzatvorená ako výsledok zadávania zákazky s nízkou hodnotou pod�a 
ustanovenia § 117 zákona �. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
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3. OBSAH DA�OVÉHO PORADENSTVA 

3.1. Služby da�ového a ekonomického poradenstva, ktoré budú zo strany Poradcu poskytované 
a zabezpe�ované pre Klienta, sa týkajú nasledovného: 

3.1.1. Vypracovanie da�ového priznania k dani z príjmov právnických osôb v zmysle zákona �. 
595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov a jeho doru�enie na e-
mailovú adresu kontaktnej osoby v elektronickej podobe vo formáte vhodnom k na�ítaniu 
cez aplikáciu eDane na Finan�nú správu Slovenskej republiky, za zda�ovacie obdobie od 
01.01.2023 do 31.12.2023 a zda�ovacie obdobie od 01.01.2024 do 31.12.2024 najneskôr 
do 25. marca príslušného roku. 

Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že predmetom služieb v zmysle tejto Zmluvy nebude 
kompletná  kontrola celého ú�tovníctva a úplnej da�ovej evidencie Klienta a teda 
nezah	�a h
bkovú kontrolu jednotlivých detailných položiek nákladových a výnosových 
ú�tov a taktiež nezah	�a kontrolu dodržiavania správnych analytických ú�tov v 
nadväznosti na vedenie da�ovej evidencie,  ale len kontrolu prepojenia ú�tovníctva a 
da�ovej evidencie Klienta na základe bežnej praxe.  

4. CENA ZA POSKYTNUTÉ SLUŽBY (ZMLUVNÁ ODMENA) 

4.1. Odmena Poradcu za poskytovanie služieb da�ového poradenstva v zmysle �lánku 3 tejto Zmluvy 
je dohodnutá Zmluvnými stranami nasledovne: 

4.1.1.  odmena za obsah da�ového poradenstva v súlade s odsekom 3.1.1 �lánku 3 Zmluvy za 
zda�ovacie obdobie od 01.01.2023 do 31.12.2023 je vo výške 7.935,- EUR bez DPH, 
a  

4.1.2.  odmena za obsah da�ového poradenstva v súlade s odsekom 3.1.1 �lánku 3 Zmluvy za 
zda�ovacie obdobie od 01.01.2024 do 31.12.2024 je vo výške 7.935,- EUR bez DPH,  

to znamená za celý obsah da�ového poradenstvo v súlade s odsekom 4.1  tohto �lánku Zmluvy 
je vo výške 15.870,- EUR bez DPH. 

4.2. Za prípadné plnenia iných úloh alebo služieb, ktoré výslovne nie sú uvedené v tejto Zmluve, bude 
Zmluvnými stranami osobitne dohodnutá dodato�ná odmena. V prípade, ak by sa neúmerne 
navýšil rozsah prác na službách poskytovaných v zmysle tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli, 
že po predchádzajúcom súhlase Klienta môže dôjs� k navýšeniu odmeny  dohodnutej pod�a 
odseku 4.1 �lánku 4 tejto Zmluvy. 

4.3. Poradca podmie�uje poskytovanie svojich služieb, pod�a tejto Zmluvy, na pravidelnú (riadnu) 
úhradu svojich oprávnených poh�adávok vo�i Klientovi, ktoré vznikli z tohto zmluvného vz�ahu. V 
prípade, ak je Klient v omeškaní s úhradou takejto poh�adávky viac ako 30 dní, Poradcovi zaniká 
povinnos� pokra�ova� v poskytovaní služieb, v zmysle Zmluvy, až do úhrady všetkých splatných 
poh�adávok a ich príslušenstva (napríklad: úrok z omeškania, zmluvná pokuta, trovy právneho 
zastúpenia za výzvu právneho zástupcu, a pod.) Poradcu vo�i Klientovi. O prerušení 
poskytovaných služieb je Poradca povinný informova� Klienta minimálne 10 dní pred prerušením 
a v prípade takéhoto prerušenia poskytovania služieb Poradca v žiadnom prípade nezodpovedá 
za žiadnu stratu, škodu, náklady alebo výdavky, ktoré Klientovi v dôsledku toho vznikli. 

4.4. Všetky ceny za služby uvedené v tejto Zmluve sú uvedené bez dane z pridanej hodnoty, ktorá sa 
bude uplat�ova� v súlade s príslušnými da�ovými právnymi predpismi.  

4.5. Fakturácia služieb pod�a odseku 4.1.1 a 4.1.2 �lánku 4 tejto Zmluvy sa uskuto�ní v súlade s 
platnými právnymi predpismi a to po dodaní plnenia, pri�om faktúra je splatná do 30 dní od jej 
doru�enia Klientovi. Za doru�enú faktúru sa pre tento ú�el považuje nasledujúci pracovný de� po 
dni odoslania faktúry poštou na adresu Klienta uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Faktúra  môže 
by� zasielaná aj elektronicky, s �ím Klient súhlasí. Za doru�enú faktúru sa považuje nasledujúci 
pracovný de� po dni odoslania faktúry (i) poštou na adresu Klienta uvedenú na prvej strane tejto 
Zmluvy, a to aj v prípade, ak sa doru�ovaná faktúra vráti poštou Poradcovi spä� ako nedoru�ená 
alebo (ii) e-mailom na e-mailovú adresu Klienta uvedenú na prvej strane tejto Zmluvy, a to  aj v 
prípade, ak si Klient e-mail nepre�ítal. 
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4.6. Klient týmto v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona �. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty 
v znení neskorších predpisov ude�uje Poradcovi súhlas na to, aby mu za služby pod�a tejto 
Zmluvy vystavoval a zasielal faktúry pod�a odseku 4.5 tohto �lánku Zmluvy v elektronickom 
formáte (�alej spolu len „Elektronické faktúry“ a ktoráko�vek z nich ako „Elektronická faktúra“). 
Poradca doru�uje Elektronické faktúry Klientovi prostredníctvom elektronickej pošty 
z nasledovnej e-mailovej adresy Poradcu: invoice@bdrbb.sk, a to na e-mailovú adresu kontaktnej 
osoby Klienta uvedenú v odseku 8.3 �lánku 8 Zmluvy. Elektronická faktúra sa považuje za 
doru�enú v de� uvedený v bode 8.7 �lánku 8 Zmluvy. Vo�ba formy vystavenia faktúry a spôsobu 
jej doru�enia Klientovi sú v každom prípade ponechané na vôli Poradcu, s �ím Klient súhlasí. 

4.7. Zmluvné strany sa pre prípad omeškania Klienta s riadnou úhradou plnenia v zmysle tohto �lánku 
4 dohodli na zmluvnom úroku z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý aj za�atý 
de� omeškania. 

5. PRÁVA A POVINNOSTI PORADCU 

5.1. Poradca je povinný postupova� pri poskytovaní služieb da�ového poradenstva s príslušnou 
profesionálnou starostlivos�ou, pod�a platných právnych predpisov a v súlade so záujmami 
Klienta. 

5.2. Pri plnení predmetu Zmluvy sa Poradca zaväzuje dodržiava� všeobecne záväzné právne 
predpisy, dojednania uvedené v tejto Zmluve a bude sa riadi� poskytnutými podkladmi Klienta. 

5.3. V prípade, ak bude Poradca využíva� k plneniu svojich povinností pod�a tejto Zmluvy služby 
tretích osôb, na�o Klient podpisom tejto Zmluvy dáva súhlas, budú takéto plnenia tretích osôb 
považované za plnenia Poradcu. 

5.4. Poradca zodpovedá Klientovi výlu�ne za škodu, ktorú mu preukázate�ne spôsobil pri poskytovaní 
jeho služieb pod�a tejto Zmluvy a týkajúcej sa vybranej vzorky podkladov pri zostavení da�ového 
priznania k dani z príjmov právnických osôb Klienta  a pod�a podmienok �alej dohodnutých 
v tomto �lánku 5 Zmluvy. Poradca sa zodpovednosti za škodu zbaví, ak preukáže, že škode 
nemohol zabráni� ani pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré možno od neho požadova�.  

5.5. Pokia� nie je výslovne dohodnuté inak, škoda, ktorú je povinný Poradca Klientovi nahradi�: 

5.5.1. nezah	�a žiadne nepriame alebo následné straty (napr. ušlý zisk alebo strata goodwill), 

5.5.2. nepresiahne nižšiu z nasledujúcich �iastok: 

(i) �iastku pokút a penále a iných sankcií vyrubených správcom dane alebo iným 
orgánom verejnej alebo súdnej moci v dôsledku poskytnutej služby, prípadne na 
sankciu vyrubenú za porušenie povinnosti Klienta stanovenej platnými právnymi 
predpismi, pokia� k porušeniu došlo v dôsledku služby poskytnutej alebo 
zabezpe�enej Poradcom (ak sa vz�ahuje na predmet služieb), 

(ii) �iastku príslušného poistného krytia, ak sa vz�ahuje na predmet služieb alebo ich 
�as� a ak bude poistné krytie vyplatené Poradcovi zo strany príslušnej pois�ovne, 

(iii) v prípade, ak sa neaplikuje alinea (ii) vyššie, to znamená, ak poistné krytie nebude 
vyplatené Poradcovi zo strany príslušnej pois�ovne alebo ak sa poistné krytie 
nevz�ahuje na predmet služieb, tak celková škoda, ktorú je povinný Poradca 
Klientovi nahradi�, nepresiahne dvojnásobok �iastky odmeny za služby zaplatenej 
Poradcovi za príslušnú vec (konkrétne zadanie), v súvislosti s ktorou nárok na 
náhradu predmetnej škody vznikol, 

5.5.3. bude znížená o prípadný podiel, v ktorom sa akáko�vek tretia osoba zodpovedná vo�i 
Klientovi podie�ala na jej vzniku. 

Zmluvné strany v nadväznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zákonníka konštatujú, že tento 
dohodnutý rozsah škody zodpovedá maximálnej výške škody, ktorá je predvídaná ako možný 
dôsledok porušenia povinnosti Poradcu. Pre vylú�enie akýchko�vek pochybností platí, že dohoda 
Zmluvných strán o limitácii rozsahu náhrady škody nie je vzdaním sa nároku na náhradu škody v 
zmysle § 386 Obchodného zákonníka, ale predstavuje modifikáciu rozsahu náhrady škody v 
zmysle § 379 Obchodného zákonníka. 
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5.6. Poradca v žiadnom prípade nezodpovedá za žiadnu stratu, škodu, náklady alebo výdavky, ktoré 
Klientovi vznikli: 

5.6.1. napriek tomu, že na možnos� ich vzniku alebo možnos� takýchto následkov Klienta 
upozornil, 

5.6.2. v dôsledku nedodržania pokynov, postupov alebo termínov navrhnutých Poradcom pri 
výkone dohodnutej �innosti, 

5.6.3. z dôvodu neposkytnutia potrebnej sú�innosti Klienta, jeho manažmentu, zamestnancov, 
spolupracujúcich osôb alebo dodávate�ov, o ktorú Poradca vopred požiada, alebo 
z dôvodu nedostatku spolupráce zo strany súdu, da�ového, finan�ného alebo iného 
orgánu verejnej alebo súdnej moci, 

5.6.4. z dôvodu poskytnutia oneskorených, neúplných, nesprávnych alebo falošných údajov 
alebo informácií od Klienta, jeho manažmentu, zamestnancov, spolupracujúcich osôb 
alebo dodávate�ov (bez oh�adu na to, �i Poradca neúplnos�, nesprávnos� alebo 
pravdivos� týchto údajov alebo informácii mohol zisti� alebo na� mohol Klienta upozorni�, 
alebo tak urobil), 

5.6.5. z dôvodu podvodu, 

5.6.6. v dôsledku vzniku prekážky, ktorá nastala nezávisle od vôle Poradcu a bráni mu v splnení 
jeho povinnosti, ak nemožno rozumne predpoklada�, že by Poradca túto prekážku alebo 
jej následky odvrátil alebo prekonal, 

5.6.7. spo�ívajúce v daniach, ktoré Klientovi dodato�ne vyrubil da�ový úrad, 

5.6.8. spôsobené v súvislosti s porušením ustanovení tejto Zmluvy alebo prislúchajúcich 
právnych predpisov Klientom, 

5.6.9. akýmko�vek spôsobom vyplývajúce alebo spojené s nedbanlivos�ou, úmyselným 
konaním alebo opomenutím, uvedením do omylu alebo omeškaním zo strany Klienta, 
jeho manažmentu, zamestnancov, spolupracujúcich osôb, dodávate�ov alebo iných 
spriaznených osôb, 

5.6.10. ak Klient nezabezpe�í ú�as� Poradcu pri jednaní s pracovníkmi správcu dane, 
pracovníkmi sociálnej alebo zdravotnej pois�ovne alebo iného orgánu verejnej alebo 
súdnej moci alebo inej verejnoprávnej alebo súkromnoprávnej inštitúcie, pri 
prerokovávaní protokolu z kontroly príslušných daní, odvodov alebo inej príslušnej 
kontroly a neumožní mu uplatni� všetky opravné prostriedky vrátane súdneho konania, 

5.6.11. v dôsledku situácie vzniknutej v zmysle odseku 4.3 �lánku 4 alebo odseku 6.3 �lánku 6 
tejto Zmluvy alebo v iných prípadoch ustanovených touto Zmluvou, 

5.6.12. v dôsledku zmien právnych predpisov a ich všeobecne prijímaných interpretácií, ktoré 
nadobudnú platnos� a ú�innos� v dobe po poskytnutí služby. 

5.7. Poradca nezodpovedá za neplatenie alebo oneskorené platby daní, cla, poistného na sociálne 
alebo zdravotné poistenie da�ovým úradom, colným úradom, zdravotnej a sociálnej pois�ovni. 

5.8. Poradca sa zaväzuje by� po celú dobu, po�as ktorej poskytuje služby v zmysle tejto Zmluvy, 
poistený vo�i zodpovednosti za škodu spôsobenú pri poskytovaní príslušných služieb, pri�om 
výška poisteného plnenia za jednu poistnú udalos� a všetky poistné udalosti v príslušnom 
poistnom období �iní sumu 300 000,- EUR. Ak je to možné, prípadné škody budú pokryté 
poistením Poradcu, ak nebolo s Klientom dohodnuté inak. 

6. PRÁVA A POVINNOSTI KLIENTA 

6.1. Klient sa zaväzuje prebera� poskytované služby a zaplati� za ich poskytovanie odmenu 
v dohodnutej výške a v stanovenej lehote. 

6.2. Klient sa zaväzuje priebežne a bezodkladne (najneskôr do dvoch pracovných dní) informova�
Poradcu o všetkých skuto�nostiach, ktoré majú vz�ah k predmetu plnenia pod�a tejto Zmluvy, 
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a zaväzuje sa poskytnú� Poradcovi všetku sú�innos� potrebnú pre riadne a v�asné plnenie 
predmetu tejto Zmluvy. Klient najmä: 

6.2.1. poskytne všetky informácie, podklady a dokumenty za požadované �asové obdobie, 
v požadovanom rozsahu a detailoch, ktoré sú potrebné na riadne a v�asné poskytnutie 
príslušnej služby v zmysle tejto Zmluvy, 

6.2.2. vystaví pre Poradcu na jeho žiados�, ak je to v konkrétnom prípade potrebné, osobitnú 
plnú moc, 

6.2.3. zabezpe�í pre Poradcu nevyhnutný a vhodný prístup k interným predpisom, podkladom, 
dokumentom, zariadeniam a informa�ným systémom Klienta, pokia� je to potrebné 
a ú�elné v súvislosti s poskytovanou službou, 

6.2.4. zabezpe�í pre Poradcu aktívnu sú�innos� kontaktných osôb, zástupcov a zamestnancov 
Klienta, príslušných spolupracujúcich osôb, obchodných partnerov Klienta a iných tretích 
osôb, a tiež vstup do priestorov Klienta, a to všetko v rozsahu potrebnom na riadne 
a v�asné poskytnutie príslušnej služby. 

6.3. V prípade, ak Klient neposkytne potrebnú sú�innos�, ktorú je pod�a tejto Zmluvy povinný 
poskytnú�, platí, že všetky následné lehoty alebo termíny Poradcu sa posúvajú o dobu, po�as 
ktorej je Klient v omeškaní s poskytnutím takejto sú�innosti. Poradca v tomto prípade 
nezodpovedá za žiadnu stratu, škodu, náklady alebo výdavky, ktoré Klientovi v dôsledku toho 
vznikli. 

6.4. V prípade nemožnosti predloženia dokladov a ostatných informácií požadovaných k poskytovaniu 
služieb da�ového poradenstva v uvedených alebo dohodnutých termínoch je Klient povinný bez 
odkladu o tejto skuto�nosti informova� Poradcu, s upresnením záväzného dodato�ného termínu 
predloženia dokladov alebo poskytnutia ostatných informácií, pokia� Klientovi v takomto 
poskytnutí dokladov a informácií nebráni zákonná a/alebo zmluvná povinnos�. 

6.5. V prípade, že Klient využíva služby tretích osôb alebo v prípade jeho zamestnancov, ktorých 
�innos� môže ovplyvni� schopnos� Poradcu poskytova� požadované služby, je Klient povinný 
urobi� vo�i tretím osobám a zamestnancom také opatrenia, aby umožnil v�asné, správne a úplné 
odovzdávanie dokladov a informácií. Poradca za žiadnych okolností nenesie zodpovednos� za 
kvalitu, adekvátnos� alebo správnos� svojich služieb, v prípade porušenia tejto povinnosti Klienta, 
a za kvalitu, adekvátnos� alebo správnos� práce tretích osôb a zamestnancov Klienta, 
z výsledkov ktorej Poradca vychádzal. 

6.6. V prípade sporu, ktorý vznikol v súvislosti so zisteniami orgánov verejnej alebo súdnej moci, 
orgánov sociálnej alebo zdravotnej pois�ovne alebo orgánov inej verejnoprávnej alebo 
súkromnoprávnej inštitúcie, a ktorý môže vies� k vzniku škody, je Klient povinný: 

6.6.1. zabezpe�i� ú�as� Poradcu pri jednaní s pracovníkmi príslušného orgánu a pri 
prerokovaní protokolu z príslušnej kontroly, a  

6.6.2. umožni� Poradcovi uplatni� všetky opatrenia na nápravu a prostriedky právnej ochrany, 

v opa�nom prípade Poradca nenesie zodpovednos� za vzniknutú škodu. 

6.7. Akéko�vek poradenstvo poskytnuté alebo zabezpe�ené zo strany Poradcu je ur�ené výhradne 
pre potreby Klienta a za okolností, ktoré bol Poradca požiadaný zoh�adni�. Klient berie na 
vedomie, že použitie akýchko�vek stanovísk Poradcu alebo jeho spolupracujúcich osôb v inom 
kontexte alebo neskôr môže by� nevhodné alebo neaplikovate�né. 

6.8. Klient sa zaväzuje, že žiadne stanovisko alebo jeho �as�/�asti vypracované alebo zabezpe�ené 
Poradcom neposkytne tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Poradcu. 
V prípade, ak bude stanovisko alebo jeho �as�/�asti poskytnuté tretím osobám (bez oh�adu na 
to, �i Poradca udelil súhlas s takým poskytnutím), Poradca a spolupracujúce osoby nenesú 
žiadnu zodpovednos� vo�i týmto tretím osobám. 

7. TRVANIE ZMLUVY 

7.1. Táto Zmluva je uzavretá na dobu ur�itú, a to do 30.04.2025.  
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7.2. Zmluva nadobúda platnos� a ú�innos� d�om jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán. Ak má Klient povinnos� zverej�ova� uzatvorené zmluvy v zmysle zákona 
�. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií), v znení neskorších predpisov, je povinný zverejni� túto Zmluvu 
a informova� Poradcu o jej zverejnení; v tomto prípade táto Zmluva nadobúda ú�innos� v zmysle 
§ 47a zákona �. 40/1964 Zb. Ob�iansky zákonník, v znení neskorších predpisov, d�om 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky. 
Ak táto Zmluva nie je zverejnená v zmysle uvedeného zákona, Poradca nie je povinný poskytnú�
plnenie pod�a tejto Zmluvy. 

7.3. Táto Zmluva môže by� ukon�ená: 

7.3.1. písomnou výpove�ou ktorejko�vek zo Zmluvných strán, a to aj bez udania dôvodu, 
v jednomesa�nej (1) výpovednej lehote, ktorá za�ína plynú� od prvého d�a kalendárneho 
mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpove� doru�ená druhej 
Zmluvnej strane; v prípade, ak je dôvodom výpovede zo strany Poradcu omeškanie 
Klienta s plnením jeho finan�ných záväzkov vo�i Poradcovi alebo neposkytovanie jeho 
sú�innosti Poradcovi v zmysle tejto Zmluvy, výpove� je ú�inná od momentu doru�enia 
písomnej výpovede Klientovi,  

7.3.2. odstúpením od Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy druhou Zmluvnou 
stranou v súlade s príslušnými právnymi predpismi alebo v zmysle odseku 4.4. �lánku 4 
tejto Zmluvy, 

7.3.3. v súlade s príslušnými ustanoveniami Zákona o da�ových poradcoch, 

7.3.4. písomnou dohodou oboch Zmluvných strán. 

7.4. Po ukon�ení Zmluvy sú Zmluvné strany povinné si poskytnú� potrebnú sú�innos� pre 
zabezpe�enie riadneho ukon�enia zmluvného vz�ahu, predovšetkým vykona� vysporiadanie 
svojich finan�ných a iných záväzkov vzniknutých na základe Zmluvy, najmä v zmysle odseku 7.5 
tohto �lánku 7 Zmluvy.  

7.5. Vzh�adom na predmet plnenia tejto Zmluvy, Zmluvné strany týmto výslovne vylu�ujú uplatnenie 
ustanovení § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka, t. j. už poskytnuté plnenia sa navzájom 
nevracajú, pri�om Klient je v prípade odstúpenia od tejto Zmluvy (alebo iného spôsobu ukon�enia 
tejto Zmluvy) povinný Poradcovi zaplati� odmenu za úkony už vykonané a služby poskytnuté 
v zmysle tejto Zmluvy a uhradi� už skuto�ne vynaložené náklady (vrátane hotových výdavkov), 
ktoré Poradcovi ku d�u odstúpenia, resp. ukon�enia tejto Zmluvy vznikli. 

7.6. Nárok Poradcu na zaplatenie odmeny a vynaložených nákladov, vrátane hotových výdavkov, 
dohodnutých pod�a �lánku 4 tejto Zmluvy za služby poskytnuté alebo zabezpe�ené po�as trvania 
tejto Zmluvy pretrváva aj po ukon�ení tejto Zmluvy. 

8. KOMUNIKÁCIA 

8.1. Zmluvné strany sa dohodli menova� kontaktné osoby uvedené v tomto �lánku Zmluvy, 
prostredníctvom ktorých sa bude udržiava� Zmluvou predpokladaná komunikácia a ktoré budú 
oprávnené najmä, avšak nie len, dohodnú� rozsah, termíny a špecifikáciu služieb da�ového 
poradenstva a potvrdzova� rozsah služieb da�ového poradenstva poskytnutých Poradcom na 
základe tejto Zmluvy. 

8.2. Zmluvné strany sa dohodli, že pri poskytovaní služieb v zmysle tejto Zmluvy môže Poradca 
komunikova� s Klientom prostredníctvom e-mailu. 

8.3. Kontaktné osoby Klienta: 

Meno a priezvisko:  Ing. Daniela Vašinová 
Telefón:    XXXXXXXX 
E-mail:    daniela.vasinova@rtvs.ks 
Rozsah oprávnenia:  Na celý predmet zmluvy 

Meno a priezvisko:  Ing. Jaroslava Šmátralová 
Telefón:    XXXXXXXX 
E-mail:    jaroslava.smatralova@rtvs.sk 
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Rozsah oprávnenia:  Na celý obsah plnenia zmluvy 

8.4. Kontaktné osoby Poradcu: 

Meno a priezvisko:  Mag. Martin Ki�o 
Telefón:    XXXXXXXX 
E-mail:    martin.kino@bdrbb.sk
Rozsah oprávnenia:  Na celý predmet Zmluvy 

Meno a priezvisko:  JUDr. Elena Olejníková 
Telefón:    XXXXXXXX 
E-mail:    elena.olejnikova@bdrbb.sk   
Rozsah oprávnenia:  Na obsah da�ového poradenstva 

8.5. V prípade akejko�vek zmeny vyššie uvedených kontaktných osôb a / alebo zmeny v údajoch 
Zmluvných strán uvedených na prvej strane tejto Zmluvy sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje 
vopred bezodkladne písomne informova� druhú Zmluvnú stranu. 

8.6. Akáko�vek komunikácia predpokladaná touto Zmluvou, ktorá má ma� pod�a Zmluvy písomnú 
formu, musí by� doru�ená Zmluvnej strane poštou, elektronickou poštou (e-mailom), osobne 
alebo expresnou kuriérskou službou na kontaktné údaje Zmluvnej strany uvedené na prvej strane 
tejto Zmluvy, prípadne odovzdaná osobne kontaktnej osobe Zmluvnej strany, ak táto Zmluva 
v konkrétnom prípade neupravuje inak. Zmluvné strany sa dohodli, že akéko�vek písomnosti 
týkajúce sa skon�enia trvania tejto Zmluvy budú doru�ované len prostredníctvom pošty, osobne 
alebo expresnou kuriérskou službou. 

8.7. Ak v tejto Zmluve nie je doru�ovanie v konkrétnom prípade dohodnuté inak, písomná 
komunikácia sa pre ú�ely tejto Zmluvy považuje za doru�enú v de� doru�enia zásielky, resp. de�
odmietnutia prevzatia zásielky, ak bola zásielka doru�ovaná poštou, osobne alebo expresnou 
kuriérskou službou. V prípade vrátenia zásielky ako nedoru�enej sa písomnos� považuje za 
doru�enú na tretí de� od jej vrátenia a to aj vtedy, ak osoba uvedená ako kontaktná osoba sa 
o tom nedozvedela. V prípade doru�ovania prostredníctvom e-mailu sa písomná komunikácia 
považuje za doru�enú nasledujúci pracovný de� odo d�a jej odoslania, aj ke� si adresát e-mail 
nepre�ítal. 

9. DOVERNOS�

9.1. Existencia a obsah Zmluvy ako aj všetky informácie poskytnuté druhej Zmluvnej strane alebo jej 
zástupcom v súvislosti s prípravou Zmluvy, jej plnením alebo poskytovaním služieb, ako aj všetky 
ostatné okolnosti a podmienky týkajúce sa Zmluvy, jej plnenia alebo poskytovania služieb, budú 
Zmluvné strany považova� za dôverné. Bez obmedzenia iných povinností Zmluvných strán 
vyplývajúcich z príslušných právnych predpisov alebo iných záväzkov dohodnutých medzi 
Zmluvnými stranami, bez predchádzajúceho súhlasu neposkytnú Zmluvné strany vyššie 
spomínané informácie tretím stranám okrem (i) svojich vlastných alebo spolupracujúcich 
expertných poradcov, ktorí sú viazaní zmluvnou alebo zákonnou povinnos�ou zachovávania 
ml�anlivosti, (ii) svojich spriaznených alebo spolupracujúcich osôb, ktorí sú viazaní zmluvnou 
alebo zákonnou povinnos�ou zachovávania ml�anlivosti, a (iii) prípadov stanovených alebo 
požadovaných v zmysle zákona alebo inej regulácie, akýmko�vek príslušným súdnym, správnym 
alebo regula�ným orgánom, alebo v súvislosti s akýmko�vek sporom, ktorý by prípadne mohol 
vyplynú� zo Zmluvy alebo vzniknú� v súvislosti so Zmluvou. 

9.2. Povinnos� zachováva� ml�anlivos� v zmysle tejto Zmluvy nie je �asovo obmedzená a zostáva 
v platnosti aj po ukon�ení Zmluvy, okrem prípadov, ke� sa príslušné skuto�nosti stanú verejne 
známe bez zavinenia ktorejko�vek Zmluvnej strany. Zmluvná strana, ktorá poskytne údaje 
a informácie tretej strane, je povinná zabezpe�i� ich ochranu v zmysle ustanovení tejto Zmluvy. 

9.3. Klient týmto sú�asne ude�uje súhlas Poradcovi pre sprístupnenie informácie o poskytovaní 
služieb pre Klienta tretím osobám, a to výlu�ne za ú�elom prezentácie Poradcu pri oslovovaní 
potenciálnych záujemcov o jeho služby a na marketingové ú�ely. Sprístupnené informácie 
zah	�ajú výlu�ne obchodný názov Klienta spolu s vyobrazením grafického znázornenia jeho 
ochrannej známky/loga. Pokia� sa Zmluvné strany výslovne nedohodnú inak, Poradca nie je 
oprávnený pod�a tohto odseku 9.3 poskytnú� citlivé obchodné informácie súvisiace so Zmluvou a 
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službami. Sprístupnenie informácií v zmysle tohto odseku 9.3 sa nepovažuje za porušenie 
povinnosti zachováva� ml�anlivos� dôverných informácií v zmysle tejto Zmluvy. 

10. OCHRANA PRED LEGALIZÁCIOU PRÍJMOV 

10.1. Klient je povinný doda� Poradcovi podklady nevyhnutné pre potreby výkonu služieb súvisiacich s 
predmetom Zmluvy, a to priebežne pod�a požiadaviek Poradcu. V súvislosti so spracovaním 
osobných údajov Poradcom pre ú�ely zákona �. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou 
príjmov z trestnej �innosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov (�alej len „Zákon AML“), má Poradca, ako 
povinná osoba, postavenie prevádzkovate�a vo vz�ahu k osobným údajom, ktorých ú�el 
spracúvania vymedzuje Zákon AML, a preto bude osobné údaje Klienta na ú�el vykonania 
starostlivosti spracúva� v intenciách §19 Zákona AML bez súhlasu dotknutej osoby. 

10.2. Pod�a Zákona AML je Poradca jednou z osôb, ktoré sú v rámci svojej obchodnej �innosti povinné 
vykonáva� opatrenia na ú�ely predchádzania legalizácie príjmov z trestnej �innosti a financovania 
terorizmu. Poradca je zárove� povinný pripravi� dokumenty o plnení tejto povinnosti na ú�ely 
kontroly vykonávanej Finan�nou spravodajskou jednotkou. Jednou zo zákonných povinností pri 
vykonávaní tejto �innosti je identifikácia osoby, resp. osôb, ktoré sú oprávnené kona� v mene 
Klienta a identifikácia kone�ného užívate�a výhod Klienta a prijatie primeraných opatrení na 
overenie jeho identifikácie vrátane opatrení na zistenie vlastníckej štruktúry a riadiacej štruktúry 
klienta, ktorý je právnickou osobou alebo združením majetku. V rámci tejto zákonnej povinnosti 
je Poradca oprávnený zisti� od Klienta nasledujúce údaje, informácie a dokumenty (doklady) 
týkajúce sa osoby, resp. osôb, oprávnených kona� v mene Klienta: meno a priezvisko, rodné �íslo 
alebo dátum narodenia, ak rodné �íslo nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo iného 
pobytu, štátna príslušnos�, druh a �íslo dokladu totožnosti, a dokumenty preukazujúce 
oprávnenie identifikovanej osoby kona� v mene Klienta. V zmysle § 7 ods. 3 Zákona AML je 
Poradca na ú�ely identifikácie kone�ného užívate�a výhod, resp. kone�ných užívate�ov výhod 
Klienta oprávnený zisti� od Klienta nasledujúce údaje týkajúce sa každej osoby kone�ného 
užívate�a výhod Klienta: meno, priezvisko, rodné �íslo alebo dátumu narodenia, ak rodné �íslo 
nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu a štátna príslušnos�. V prípade 
potreby je Poradca �alej oprávnený požadova� od Klienta rozpis jeho vlastníckej štruktúry a 
riadiacej štruktúry. Poskytnuté údaje a dokumenty budú slúži� výlu�ne na splnenie povinnosti 
Poradcu vo�i Finan�nej spravodajskej jednotke. V súlade s týmto odsekom Klient vyhlasuje, že 
pred podpisom tejto Zmluvy vyplnil Prílohu �. 2 k tejto Zmluve – Dotazník AML – obsahujúcu (i) 
každú fyzickú osobu oprávnenú kona� v jeho mene a (ii) každého kone�ného užívate�a výhod 
Klienta. 

11. OSOBNÉ ÚDAJE 

11.1. Poradca sa zaväzuje spracúva� všetky poskytnuté osobné údaje výlu�ne zákonným spôsobom, 
v rozsahu a spôsobom pod�a príslušných právnych predpisoch, predovšetkým v súlade 
s (i) Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 
fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o vo�nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (�alej len „GDPR“) a so (ii) 
zákonom �. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, 
v znení neskorších predpisov (�alej len „Zákon o ochrane osobných údajov“). 

11.2. Za ú�elom zabezpe�enia ochrany osobných údajov sa Poradca zaväzuje najmä: 

11.2.1. získava� osobné údaje výlu�ne na ustanovený ú�el, 

11.2.2. spracúva� osobné údaje len v minimálnom, nevyhnutnom rozsahu a len po�as 
nevyhnutnej doby, 

11.2.3. dodržiava� ml�anlivos� o všetkých poskytnutých údajoch a zabezpe�i�, aby všetky osoby 
oprávnené spracúva� osobné údaje boli zaviazané povinnos�ou ml�anlivosti, 

11.2.4. chráni� prijaté dokumenty a súbory pred stratou, poškodením, zneužitím, odcudzením, 
neoprávneným sprístupnením, poskytnutím alebo inými neprípustnými formami 
spracúvania, 

11.2.5. prija� primerané technické a organiza�né opatrenia v súlade s GDPR. 
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11.3. Bližšie informácie týkajúce sa podmienok spracúvania osobných údajov a práv dotknutej osoby 
sú uvedené v Prílohe �. 1 tejto Zmluvy (Informácie o spracúvaní osobných údajov). 

11.4. Klient je povinný poskytnú� Poradcovi osobné údaje, informácie a podklady nevyhnutné pre 
potreby výkonu služieb súvisiacich s predmetom tejto Zmluvy, a to priebežne pod�a požiadaviek 
Poradcu. Následkom ich neposkytnutia bude, že Poradca nebude môc� riadne vykona� služby 
bližšie špecifikované v �lánku 3 tejto Zmluvy. 

11.5. Zmluvné strany berú na vedomie, že elektronická komunikácia prostredníctvom elektronických 
prostriedkov štandardne nemusí zaru�ova� dôvernos� prenášaných údajov. Zmluvné strany preto 
berú na vedomie, že v prípade prenosu tzv. citlivých údajov, ako sú osobné údaje, dôverné 
informácie, obchodné tajomstvo, prípadne iné informácie podliehajúce ochrane pod�a iných 
právnych predpisov, majú zákonnú povinnos� používa� pri prenose dát ochranu šifrovaním. 
Zmluvné strany použijú na šifrovaný prenos citlivých údajov vopred vzájomne dohodnutú formu. 

12. ZÁVERE�NÉ USTANOVENIA 

12.1. Táto Zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom a to bez zrete�a na jeho kolízne normy. Na 
práva a povinnosti explicitne neupravené Zmluvou sa vz�ahujú príslušné ustanovenia platných 
právnych predpisov Slovenskej republiky, najmä ustanovenia Obchodného zákonníka a Zákona 
o da�ových poradcoch. Práva a povinnosti uložené Zmluvou, ako i pojmy �ou používané, sa budú 
vyklada� a aplikova� v súlade s príslušnými ustanoveniami platných právnych predpisov, ako aj 
obchodných zvyklostí a praxe aplikovaných v Slovenskej republike. 

12.2. Prípadné zmeny a doplnky k Zmluve musia ma� písomnú formu a musia by� vzájomne 
odsúhlasené Zmluvnými stranami a musia by� realizované v súlade s § 18 zákona �. 343/2015 
Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

12.3. Ak sa zistí, že niektoré ustanovenie Zmluvy je neplatné, nezákonné alebo nevymožite�né, 
prípadne sa za také bude považova�, tak sa toto ustanovenie, v rozsahu, v akom je neplatné, 
nezákonné alebo nevymožite�né, bude považova� za ustanovenie, ktoré nie je sú�as�ou Zmluvy 
a platnos�, zákonnos� a vymožite�nos� ostatných ustanovení nebude týmto ustanovením 
dotknutá. Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, že ak takáto neplatnos�, nezákonnos� alebo 
nevymožite�nos� ovplyvní práva a povinnosti Zmluvných strán, vynaložia maximálne úsilie, aby 
takéto neplatné, nezákonné alebo nevymožite�né ustanovenie nahradili platným, zákonným 
a vymožite�ným ustanovením, ktorého zámer sa bude �o najviac blíži� zámeru vyplývajúcemu 
z pôvodného ustanovenia. 

12.4. Všetky spory, ktoré vzniknú medzi Zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti 
s �ou rozhodne s kone�nou platnos�ou príslušný slovenský súd pod�a právnych predpisov 
Slovenskej republiky. 

12.5. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zú�astnených strán obdrží po 
obojstrannom podpísaní jedno vyhotovenie. Každý rovnopis Zmluvy je vyhotovený a podpísaný 
sú�asne v slovenskom jazyku. 

12.6. Zmluva nadobúda platnos� d�om podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán a 
ú�innos� d�om nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv pod�a osobitného 
predpisu (zákon �. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám (o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov). 

12.7. Každá Zmluvná strana bude druhú Zmluvnú stranu bezodkladne informova� o okolnostiach, ktoré 
by mohli ovplyvni� schopnos� danej Zmluvnej strany plni� si povinnosti, ktoré jej vyplývajú zo 
Zmluvy. 

12.8. Nasledujúce prílohy pripojené k tejto Zmluve tvoria jej sú�as�: 

Príloha �. 1 – Informácie o spracúvaní osobných údajov – Da�ové poradenstvo 

Príloha �. 2 – Dotazník pre ú�ely zákona �. 297/2008 Z. z. 

12.9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne pre�ítali, že ich vô�a je pri uzatváraní tejto Zmluvy 
skuto�ne daná, slobodná a vážna, nie je dôsledkom nátlaku ani bezprávnej vyhrážky alebo omylu, 
že Zmluva nebola podpísaná v tiesni a ani za nápadne nevýhodných podmienok a prejavy vôle 
obsiahnuté v tejto Zmluve považujú Zmluvné strany za ur�ité a vzájomne zrozumite�né. 
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12.10. Zmluvné strany bezvýhradne súhlasia s obsahom tejto Zmluvy a záväzkov zakladaných touto 
Zmluvou �o potvrdzujú svojimi vlastnoru�nými podpismi alebo podpismi osôb, ktorými pod�a 
všeobecne záväzných právnych predpisov konajú. 

NA DÔKAZ VYŠŠIE UVEDENÉHO, Zmluvné strany túto Zmluvu podpísali v de�, ktorý je uvedený pri 
príslušnom podpise nižšie. 

Za Poradcu: Za Klienta: 

V__________________, d�a ___.___.2023. V____________________, d�a ___.___.2023.

_____________________________________ _____________________________________ 

D A N T A S , k.s. Rozhlas a televízia Slovenska 
Mag. Martin Ki�o Mgr. �uboš Machaj 
Konate�  Generálny riadite�
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Priloha_1_Informacie_o_spracuvani_osobnych_udajov_Danove_Poradenstvo 

INFORMÁCIE O SPRACÚVANÍ VAŠICH OSOBNÝCH ÚDAJOV 

v súlade s �lánkom 13 a 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 

osobných údajov a o vo�nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (�alej len 

„GDPR“) a v súlade s § 19 a § 20 zákona �. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (�alej len „Zákon“)

Vážená dotknutá osoba, 

nako�ko v súvislosti s vykonávaním da�ového poradenstva dochádza k spracúvaniu osobných údajov, chceli 

by sme Vás ako dotknutú osobu informova� o Vašich právach a podmienkach spracúvania Vašich osobných údajov. 

Zárove� by sme Vás chceli ubezpe�i�, že ochrana Vašich osobných údajov je pre našu spolo�nos� dôležitá a Vami 

poskytnuté údaje sú dôverné a všetci naši pracovníci sú zaviazaní povinnos�ou ml�anlivosti. Za týmto ú�elom 

máme prijaté bezpe�nostné opatrenia v súlade s GDPR. 

Ú�EL SPRACÚVANIA OSOBNÝCH ÚDAJOV 
1. Ú�elom spracúvania Vašich osobných údajov je poskytovanie da�ového poradenstva, ktorého 

predmetom je poskytovanie poradenských služieb vo veciach daní, odvodov a poplatkov, vrátane 
poskytovania stanovísk a vysvetlení k aplikácii právnych predpisov v oblasti daní. 

2. Plnenie zákonných povinností da�ového poradcu súvisiacich s poskytovaním da�ového 
poradenstva vo�i príslušným inštitúciám a štátnym orgánom. 

PRÁVNY ZÁKLAD SPRACÚVANIA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

IDENTIFIKA�NÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ ÚDAJE PREVÁDZKOVATE�A

Obchodné meno: D A N T A S , k.s. 

Sídlo: M. M. Hodžu 3, 974 01 Banská Bystrica, Slovenská republika  

Poštová adresa: GAMO CENTRUM, Kyjevské námestie 6, 974 04 Banská Bystrica, Slovenská 

republika 

I�O: 36 025 861 

Telefónne �íslo: XXXXXXXX 

E-mail: martin.kino@bdrbb.sk  

Zodpovedná osoba: Advokátska kancelária Eva Holdošová s. r. o. 

v mene ktorej koná: JUDr. Eva Holdošová 

tel.: XXXXXXXX; e-mail: eva@holdosova.com   

Adresa: Dolná 6A, 974 01 Banská Bystrica, Slovenská republika 
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1. Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na riadne plnenie zmluvy o poskytovaní služieb 
da�ového poradenstva (�alej len „Zmluva“) pod�a �l. 6 ods. 1 písm. b) GDPR (§ 13 ods. 1 písm. b) 
Zákona). 

2. Spracúvanie osobných údajov je nevyhnutné na splnenie zákonných povinností prevádzkovate�a 
pod�a osobitných predpisov pod�a �l. 6 ods. 1 písm. c) GDPR (§ 13 ods. 1 písm. c) Zákona). Ide najmä 
o zákon �. 78/1992 Zb. o da�ových poradcoch a Slovenskej komore da�ových poradcov, v znení neskorších 
predpisov. 

KATEGÓRIE SPRACÚVANÝCH OSOBNÝCH ÚDAJOV 

Spracúvané osobné údaje majú povahu tzv. bežných osobných údajov. Ide najmä o identifika�né a kontaktné 

údaje odberate�ov a dodávate�ov uvedených na ú�tovných a da�ových dokladoch, ako aj údaje týkajúce sa 

zamestnancov a manažmentu, ktoré sú uvedené na dokumentoch, ktoré sa sú predmetom da�ového 

poradenstva. 

KATEGÓRIE PRÍJEMCOV A TRETÍCH STRÁN 

Vaše osobné údaje môžu by� poskytnuté nasledujúcim kategóriám príjemcov:  
- Externá firma poskytujúca pre nás IT servis/údržbu (len k nahliadnutiu), 
- Externá firma poskytujúca pre nás tlmo�nícke služby,
- Externá firma poskytujúca pre nás právne služby.

Vaše osobné údaje môžu by� tiež poskytnuté nasledujúcim orgánom verejnej moci, ktoré spracúvajú 

osobné údaje na základe osobitného predpisu alebo medzinárodnej zmluvy, ktorou je SR viazaná: 
- Dokumentácia sa v zásade nezverej�uje ani nesprístup�uje, pretože da�ový poradca je povinný zachováva�

ml�anlivos� o všetkých skuto�nostiach, o ktorých sa dozvedel v súvislosti s poskytovaním da�ového 
poradenstva. Od tejto povinnosti ho môže oslobodi� iba klient písomným vyhlásením alebo súd. Povinnos�
zachováva� ml�anlivos� sa však nevz�ahuje (i) na zákonom uloženú povinnos� prekazi� a oznámi� spáchanie 
trestného �inu vo�i príslušným štátnym orgánom, ako napr. orgánom �inným v trestnom konaní, alebo (ii) ak 
povinnos� zverejni� alebo sprístupni� informácie vyplýva z iných príslušných právnych predpisov (napr. 
Finan�nej spravodajskej jednotke za ú�elom ohlasovania neobvyklej obchodnej operácie, príslušným 
zákonným registrom a pod.).

PRENOS OSOBNÝCH ÚDAJOV DO TRETEJ KRAJINY ALEBO MEDZINÁRODNEJ ORGANIZÁCII  

Nie je a ani sa nezamýš�a. 

DOBA UCHOVÁVANIA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

Dokumentácia je uchovávaná po dobu v zmysle ustanovenia § 69 zákona �. 563/2009 Z. z. o správe daní 

(da�ový poriadok) a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov. Ak osobitný predpis 

ustanovuje v konkrétnom prípade dlhšiu lehotu uchovávania, sú osobné údaje uchovávané po�as tejto dlhšej 

lehoty. 

POU�ENIE O PRÁVACH DOTKNUTEJ OSOBY 

V súlade s �l. 13 – 21 GDPR (§ 19 – 27 Zákona) máte ako dotknutá osoba: 
- právo požadova� od prevádzkovate�a prístup k osobným údajom týkajúcich sa jej osoby a potvrdenie 

o tom, �i sa spracúvajú osobné údaje, ktoré sa jej týkajú (�l. 15 GDPR). Máte právo na poskytnutie kópie 
osobných údajov, ktoré o Vás máme k dispozícii, ako aj na informácie o tom, ako Vaše osobné údaje 
používame. Vo vä�šine prípadov Vám budú Vaše osobné údaje poskytnuté v písomnej listinnej forme, pokia�
nepožadujete iný spôsob ich poskytnutia. Ak ste o poskytnutie týchto informácií požiadali elektronickými 
prostriedkami, budú Vám poskytnuté elektronicky, ak to bude technicky možné. 
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- právo na opravu Vašich nesprávnych alebo neúplných osobných údajov (�l. 16 GDPR). Prijímame 
primerané opatrenia, aby sme zabezpe�ili presnos�, úplnos� a aktuálnos� informácií, ktoré o Vás máme 
k dispozícii. Ak si myslíte, že údaje, ktorými disponujeme sú nepresné, neúplné alebo neaktuálne, prosím 
neváhajte nás požiada�, aby sme tieto informácie opravili, aktualizovali alebo doplnili. 

- právo na vymazanie Vašich osobných údajov, ak ú�el ich spracúvania skon�il alebo je splnená niektorá 
z podmienok �l. 17 GDPR. Máte právo nás požiada� o vymazanie Vašich osobných údajov, napríklad, ak 
osobné údaje, ktoré sme o Vás získali už viac nie sú potrebné na naplnenie pôvodného ú�elu spracúvania. 
Vaše právo je však potrebné posúdi� z poh�adu všetkých relevantných okolností. Napríklad, môžeme ma�
ur�ité právne a regula�né povinnosti, �o znamená, že nebudeme môc� Vašej žiadosti vyhovie�. 

- právo na obmedzenie spracúvania osobných údajov, ak ide o prípady pod�a �l. 18 GDPR. Za ur�itých 
okolností ste oprávnený nás požiada�, aby sme prestali používa� Vaše osobné údaje. Ide napríklad 
o prípady, ke� si myslíte, že osobné údaje, ktoré o Vás máme môžu by� nepresné alebo ke� si myslíte, že 
už Vaše osobné údaje nepotrebujeme využíva�. 

- právo na prenosnos� osobných údajov pod�a �l. 20 GDPR. Za ur�itých okolností máte právo požiada� nás 
o prenos osobných údajov, ktoré ste nám poskytli, na inú tretiu stranu pod�a Vášho výberu. Právo na 
prenosnos� sa však týka len osobných údajov, ktoré sme od Vás získali na základe súhlasu alebo na základe 
zmluvy, ktorej ste jednou zo zmluvných strán. 

- právo namieta� spracúvanie osobných údajov, ak ide o prípady pod�a �l. 21 GDPR. Máte právo namieta�
vo�i spracúvaniu údajov, ktoré je založené na našich legitímnych oprávnených záujmoch. V prípade, ak 
nemáme presved�ivý legitímny oprávnený dôvod na spracúvanie a Vy podáte námietku, nebudeme Vaše 
osobné údaje �alej spracúva�.

- právo poda� návrh na za�atie konania o ochrane osobných údajov pod�a § 100 Zákona – ak sa
domnievate, že Vaše osobné údaje spracúvame nespravodlivo alebo nezákonne, môžete poda� návrh 
dozornému orgánu Úradu na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky, so sídlom na adrese: Hrani�ná 
12, 820 07 Bratislava 27, Slovenská republika, tel.: +421/2/32313214; e-mail: statny.dozor@pdp.gov.sk; viac 
informácií nájdete na adrese: www.dataprotection.gov.sk. 

Svoje práva môžete uplatni� písomne na kontaktných údajoch prevádzkovate�a alebo jej zodpovednej osoby, 

ktoré sú uvedené na prvej strane tohto dokumentu. V prípade otázok nás neváhajte kontaktova� na ktoromko�vek 

z uvedených kontaktných údajov. 

POSKYTOVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV JE 
- zmluvnou požiadavkou, ktorá je potrebná na to, aby sme mohli poskytova� da�ové poradenstvo, 
- tiež zákonnou požiadavkou pre plnenie zákonných povinností da�ového poradcu súvisiacich 

s poskytovaním da�ového poradenstva vo�i príslušným inštitúciám a štátnym orgánom. 

Následkom neposkytnutia osobných údajov bude, že nebudeme môc� riadne poskytova� da�ové 

poradenstvo. Iné následky nie sú. 

AUTOMATIZOVANÉ ROZHODOVANIE VRÁTANE PROFILOVANIA 
Prevádzkovate� pri spracúvaní osobných údajov pre daný ú�el nepoužíva automatizované individuálne 
rozhodovanie, ani profilovanie. 

ZDROJ, Z KTORÉHO POCHÁDZAJÚ SPRACÚVANÉ OSOBNÉ ÚDAJE 
Prevádzkovate� spracúva výlu�ne len údaje, ktoré mu poskytne alebo sprístupní spolo�nos�, pre ktorú sa 
vykonáva da�ové poradenstvo. Prevádzkovate� nepoužíva osobné údaje pochádzajúce z verejne prístupných 
zdrojov. 



PRÍSNE DÔVERNÉ – OBCHODNÉ TAJOMSTVO 

ZM00001626 

14 � 17

Priloha_2_Dotaznik_AML 

Dotazník v zmysle zákona �. 297/2008 Z. z. 

Pod�a zákona �. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej �innosti a o ochrane pred 
financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v znení neskorších predpisov (�alej len 
„Zákon“), je Poradca jednou z osôb, ktoré sú v rámci svojej obchodnej �innosti povinné vykonáva� opatrenia na 
ú�ely predchádzania legalizácie príjmov z trestnej �innosti a financovania terorizmu. Poradca je zárove� povinný 
pripravi� dokumenty o plnení tejto povinnosti na ú�ely kontroly vykonávanej Finan�nou spravodajskou jednotkou. 
Jednou zo zákonných povinností pri vykonávaní tejto �innosti je identifikácia osoby, resp. osôb, ktoré sú oprávnené 
kona� v mene Klienta a identifikácia kone�ného užívate�a výhod Klienta a prijatie primeraných opatrení na overenie 
informácií týkajúcich sa identifikácie kone�ného užívate�a výhod vrátane opatrení na zistenie vlastníckej štruktúry 
a riadiacej štruktúry klienta, ktorý je právnickou osobou alebo združením majetku. V rámci tejto zákonnej povinnosti 
je Poradca oprávnený zisti� od Klienta nasledujúce údaje, informácie a dokumenty (doklady) týkajúce sa osoby, 
resp. osôb, oprávnených kona� v mene Klienta: meno a priezvisko, rodné �íslo alebo dátum narodenia, ak rodné 
�íslo nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu, štátna príslušnos�, druh a �íslo dokladu 
totožnosti, a dokumenty preukazujúce oprávnenie identifikovanej osoby kona� v mene Klienta. Poradca je na ú�ely 
identifikácie kone�ného užívate�a výhod, resp. kone�ných užívate�ov výhod Klienta oprávnený zisti� od Klienta 
nasledujúce údaje týkajúce sa každej osoby kone�ného užívate�a výhod Klienta: meno, priezvisko, rodné �íslo 
alebo dátum narodenia, ak rodné �íslo nebolo pridelené, adresa trvalého pobytu alebo iného pobytu a štátna 
príslušnos�. V prípade potreby je Poradca �alej oprávnený požadova� od Klienta rozpis jeho vlastníckej štruktúry 
a riadiacej štruktúry. Poskytnuté údaje a dokumenty budú slúži� výlu�ne na splnenie povinnosti Poradcu vo�i 
Finan�nej spravodajskej jednotke.  

Poradca: 

Názov:    D A N T A S , k.s. 
Adresa sídla:   M. M. Hodžu 3, 974 01 Banská Bystrica, Slovenská republika 
Poštová adresa: GAMO CENTRUM, Kyjevské námestie 6, 974 04 Banská Bystrica, Slovenská 

republika 
I�O:     36 025 861 
Register a �íslo zápisu:   Obchodný register vedený Okresným súdom Banská Bystrica,  

Oddiel: Sr, Vložka �íslo: 223/S 

V zmysle Zákona je Poradca, ako povinná osoba, povinný identifikova� svojho klienta (§ 7 Zákona) a overi�
identifikáciu (§ 8 Zákona).   

Pre ú�ely identifikácie prosím o doplnenie nasledovných informácií požadovaných v zmysle § 7 Zákona: 

Identifikácia Klienta: 

Názov:     Rozhlas a televízia Slovenska
Adresa sídla :   Mlynská dolina, 845 45, Bratislava, Slovenská republika
I�O:     47 232 480
Register a �íslo zápisu:  Obchodný register vedený Okresným súdom Bratislava I, Oddiel: Po, Vložka 

�íslo: 1922/B 

Identifikácia (každej) fyzickej osoby, ktorá je oprávnená kona� v mene Klienta
(zárove� aj o splnomocnenom zástupcovi alebo prokuristovi, ak bol ustanovený): 

1) Konate�

Meno a priezvisko:  Mgr. �uboš Machaj 
Rodné �íslo alebo dátum narodenia,  
ak rodné �íslo nebolo pridelené:   ________________ 
Trvalý pobyt alebo iný pobyt:   XXXXXX 
Štátna príslušnos�:    Slovenská

Druh a �íslo dokladu totožnosti:  ________________ 
Politicky exponovaná osoba:  �   Áno   �   Nie 
Sankcionovaná osoba:  �   Áno   �   Nie 
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Identifikácia (každého) kone�ného užívate�a výhod Klienta:

1) Kone�ný užívate� výhod   

Meno a priezvisko:   ________________ 
Rodné �íslo alebo dátum narodenia, 
ak rodné �íslo nebolo pridelené:   ________________ 
Trvalý pobyt alebo iný pobyt:   ________________ 
Štátna príslušnos�:    ________________ 
Politicky exponovaná osoba:  �   Áno   �   Nie  
Sankcionovaná osoba:  �   Áno   �   Nie  
Kritéria identifikácie KÚV1:   

Pre ú�ely overenia identifikácie (§8 Zákona) prosíme o priloženie: 

- fotokópie dokladu totožnosti (ob�ianskeho preukazu alebo cestovného pasu) pre každú fyzickú osobu, 
ktorá je oprávnená kona� v mene Klienta (osobne alebo použi� ochranu šifrovaním), 

- fotokópie výpisu z registra alebo úradnej evidencie pre právnickú osobu a dokumentov (v prípade, ak 
uvedené nevyplýva z výpisu z registra) preukazujúcich oprávnenie identifikovanej osoby kona� v mene 
Klienta (vrátane splnomocnenia s osved�eným podpisom, ak je Klient zastúpený splnomocneným 
zástupcom).  

Pred uzatváraním obchodného vz�ahu alebo vykonaním obchodu je potrebné dohodnú� osobné stretnutie, na 
ktorom pracovník Poradcu osobne overí identifikáciu klienta, ktorý je fyzickou osobou, a identifikáciu každej fyzickej 
osoby konajúcej za klienta, ktorý je právnickou osobou, za ich fyzickej prítomnosti, ak Zákon neustanovuje inak.  

Prosím berte na vedomie, že v prípade potreby je Poradca �alej oprávnený požadova� od Klienta rozpis jeho 
vlastníckej a riadiacej štruktúry. 

V zmysle §10 ods. 1 písm. f)  Zákona je Poradca povinný zisti�, �i jeho klient koná vo vlastnom mene. Klient 
podpisom tohto dotazníka vyhlasuje, že koná vo vlastnom mene. Štatutárny orgán Klienta (alebo poverená osoba 
štatutárnym orgánom) podpisom tohto dotazníka vyhlasuje, že koná, ako aj ostatní �lenovia štatutárneho orgánu 
a splnomocnené osoby, v mene Klienta.   

V zmysle §10 ods. 1 písm. d) Zákona je Poradca povinný overi�, �i jeho klient alebo kone�ný užívate� výhod klienta 
je politicky exponovanou osobou alebo sankcionovanou osobou. Klient podpisom tohto dotazníka vyhlasuje, že nie 
je politicky exponovanou osobou alebo sankcionovanou osobou v zmysle Zákona, ako aj to, že žiadny z �lenov 
jeho štatutárneho orgánu ani žiadny z jeho kone�ných užívate�ov výhod nie je politicky exponovanou osobou alebo 
sankcionovanou osobou v zmysle Zákona.  

Informácia pre Klienta:   

Osobné údaje poskytnuté v tomto dotazníku budú uchovávané v evidencii Poradcu pre ú�ely kontroly príslušných 
orgánov. Po piatich rokoch od skon�enia obchodného vz�ahu budú tieto údaje zlikvidované, s výnimkou, ak o ich 
�alšie uchovávanie písomne požiada Finan�ná spravodajská jednotka. 

Klient podpisom tohto dotazníka vyhlasuje a potvrdzuje, že všetky údaje a informácie uvedené v tomto dotazníku 
sú k danému d�u úplne, správne a aktuálne. 

Klient:

V ________________________, d�a _______________. 

[�]

_________________________________________ 
Meno: [�]
Funkcia: [�]

                                                           
1 V zmysle § 6a Zákona. 
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Za Poradcu identifikáciu a overenie identifikácie Klienta vykonal: 

V ________________________, d�a _______________. 

D A N T A S , k.s.

_________________________________________ 
Meno: Mag. Martin Ki�o
Funkcia: konate�
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Príloha �. 3 – Návrh na plnenie kritéria 


